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Edens nichste Reise

(Erich Schilling)

»Wohin? Am besten zdhl' ich’s an den Knépfen ab!*

Prossimo viaggio di Eden: “Dove? . .. Meglio di tutto & ch’ lo lo tragga a sorte dai miei bottoni!,,




DAS AUSFULLEN
VON WALTER FOITZICK

Von den Statistikern ist eigentlich alles schon mal
ausgerechnet worden, und so bin ich Uberzeugt,
daB jemand festgestellt hat, wie oft der normale
Mensch im Laufe eines normalen Lebens einen
Zettel mit seinem Namen, seinem Geburtsdatum,
seinem Geburtsort, seiner Zugehérigkeit zu irgend
etwas versieht. Nein, ich will nicht alles auf-
flhren, was man auf einem Papier ausfillen kann
oder muB, teils in Buchstaben, teils in Zahlen,
jaja, auch in Zahlen.

Buschménner haben, glaube ich, sehr wenig aus-
zufiillen, und so steigt der Grad der Zivilisation
mit der Menge des Auszufiillenden. Wir selbst
haben einen sehr hohen Grad der Zivilisation er-
reicht. Mir liegt keine Statistik vor.

So ein Zettel besteht aus Vorgedrucktem, und
immer, wo eine Liicke im Vorgedruckten ist, soll
etwas hineingeschrieben werden. Der Platz ist
niemals sehr reichlich bemessen, man muB sich
meist zwischen das Gedruckte driingen, und wer

Frihjahrsausflug

Barbarossa abgestiegen. Wir wohnten im glei-
chen Zimmer. Vier Mark fiinfzig mit Frihstiick.
Wenn es mit rechten Dingen zugegangen ist, hat
Barbarossa auch nicht mehr fiir Zimmer und Frilh-
stiick zu zahlen brauchen. Als mir der Zettel zum
Ausfillen vorgelegt wurde, mubte ich sofort an
ihn denken. Da war namlich eine Rubrik: ,Beglei-
tung”. Mein Gott, muB der Barbarossa ausgefiilit

(3. Hegenbarth)

haben, all die Minister und Gaugrafen, und fiinf-
tausend Reisige hatte er auch noch bei sich. Alle
muBten, wie es auf meinem Zettel stand, nament-
lich aufgefithrt werden, und fiir die Wahrheit und
Genauigkelt seiner Angaben hat auch er seine
Unterschrift, bitte recht leserlich, daruntersetzen
miissen. Das Fremdenbuch aus der Zeit war leider
nicht mehr vorhanden.

DER SCHUCHTERNE JUNGLING

VON BERTOLDO

Wir befinden uns in der Halle eines gréBeren
Hotels. Bequeme Sessel, Tische, Palmen und son-
stiges notwendiges Zubeh&r stehen herum. Leute
kommen und gehen. Kellner starren gelangweilt
in die Luft.

In einem Sessel sitzt Fraulein Julia. Neben ihr
steht ein junger Mann namens Archimedes.
Fréulein Julla (schaut ringsherum und amisiert
sich liber das dauernde Kommen und Gehen).

es Fréulein Julia. Fréulein Julia (neigt léchelnd
den Kopf).

Der junge Herr Archimedes (neigt ebenfalls den
Kopf und wird rot bis an die Haarwurzeln. Dann
macht er einen Schritt, bleibt aber wieder stehen,
véllig verlegen). Fréulein Julia (seufzt).

Der junge Herr Archimedes (seufzt ebenfalls).
Fréulein Julia (1Bt die Puderdose zu Boden fal-
len, offensichtlich in der Absicht, den jungen

Der junge Herr hi (blickt
vollig verwirrt).

zum Beispiel in Kl ungliick-
licherweise zur Welt gekommen Ist, wird seine
liebe Not haben, seinen Geburtsort in die vor-
geschriebene Liicke zu zwéngen, Da lob’ ich mir
Ulm. Uim paBt vorziiglich hinein. Es ist ein raum-
und zeitsparender Ort. Aber wer denkt daran bei
seiner Geburt, oder welche Eltern achten darauf,
es ihren Kindern auf diesem Gebiet bequem zu
machen? Und doch kénnte man, immer falls eine
Statistik vorhanden wire, sich Stunden und Stun-
den ersparter Zeit ausrechnen.

Lange Namen wie sie oft Ritter und SchioB-
herren haben und hatten, miissen aus einer Zeit
stammen, wo nicht viel ausgefiillt wurde, aus
einer listenarmen Zeit. Monarchen haben das Ver-
fahren abgekiirzt. Sie unterschreiben nur mit Vor-
namen; nicht einmal die Nummer filgen sie hinzu.
Aber Monarchen haben viel abgekirzt. Na, und
wer Ist heutzutage noch Monarch? Die Branche
ist im Riickgang.

Ich habe einmal in einem Hotel gewohnt, da ist
vor mir, ziemlich lange vor mir, auch der Kaiser

Fréulein Julia (sieht den jungen Herrn Archimedes
und betrachtet ihn grindlich von oben bis unten).
Der junge Herr Archimedes (fiihlt sich beobachtet
und wird rot bis an die Haarwurzeln).

Fréulein Julia (wendet die Augen von Herrn Archi-
medes ab und beweg! nervés das linke Bein).
Der junge Herr Archimedes (tut als wollte er sich
entfernen, kann sich aber nicht entschlieBen, kehrt
wieder zuriick und bleibt hinter dem Sessel des
Fréulein Julia stehen und starrt sie an).

Fréulein Julia (fihit sich beobachtet, &ffnet die

und 186t : Thr T u
Boden fallen). Der junge Herr Archimedes (beeilt
sich, das T und

MEERBUSEN

Ein Meeresbufen wogt nicht fehr,
Drum ift er Bufen, und nicht Meer.
Der Midchenbufen nehme fich

Ein Beifpiel dran - und zihme fich!
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w.u.

Herm A endlich zur Eréffnung eines Ge-
spriches zu ermuntern).

Der junge Herr Archimedes (beeilt sich, die Puder-
dose aufzuheben und Uberreicht sie Fraulein
Julia). — Fréulein Julia (neigt ldcheind den Kopf).
Der junge Herr Archimedes (errdtet, macht schiich-
tern einen Schritt vorwérts und wird noch ver-
legener). Fraulein Julia (beiBt sich auf die Lippen).
Der junge Herr Archimedes (versucht Haltung zu
gewinnen, spitzt die Lippen, um zu pfeifen, zieht
sein Zigarettenetui heraus, nimmt eine Zigarette
und ziindet sie an. Aus vollen Backen stsft er
den Rauch zur Decke).

Fréulein Julia (erhebt sich plétzlich und stiirzt da-
von, ohne den jungen Herrn Archimedes auch nur
eines Blickes zu wiirdigen).

Der junge Herr Archimedes (sieht Fréulein Julia
sich entfernen und stéBt einen tiefen Seufzer aus.
Dann beugt er sich auf den Sessel, auf dem
Fréulein Julia gesessen hatte, nimmt seinen vdllig
zerquetschten Hut, bringt ihn liebevoll wieder in
Form, setzt ihn auf und entfernt sich hochbefrie-
digt nach der anderen Seite). (Ubersetzt von E. H.)



Sorgen des Schneemanns Churchill

(Withelm Schulz)

»im Winter tiber habe ich mich ja ganz gut gehalten, aber diese verdammte Friihlingssonne !

Apprensioni d' una statua di neve: “Ho resistito benissimo per futto I' inverno, ma. .. questo maledetto sole di primaveral,,
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Churchills Wrack

(0. Gulbransson)

wEnglands Sieg ist sicher! Durchhalten! Durchhalten!®

La carcassa di Churchill: ““La vittoria dell’ Inghilterra & sicura! . . . Resistere, resistere ad oltranza!,,
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SLLBERBLATTER

VON MASSIMO BONTEMPELLI

In einem fahrenden Zuge saBen sich eine junge
Dame und ein Knabe von elf Jahren gegeniber.
Sie kannten sich nicht. Und sahen sich auch
nicht an. Die Dame sah den Knaben nicht an, weil
ihr Gemiit von unruhigen Gedanken bewegt war,
der Knabe sah die Dame nicht an, weil er sich
schdmte, noch kein Mann zu sein.

Beide aber schauten hinaus in die Gegend. Lange
Pappelreihen flogen an ihnen voriber. Die Fen-
ster standen offen, und die Luft glitzerte liber
den Wiesen. Marcello sah in der Fermne Pferde
auftauchen und wieder verschwinden, von Zeit
zu Zeit erschien wohl auch ein groBer Stier. Diese
Bilder lenkten ihn ein wenig von einem groBen
Kummer ab, der ihn seit seiner Abfahrt qudlte.
Es machte ihm sogar SpaB, die Griben aufzu-
spiiren, welche die Wiesen durchziehen und sich
in der Ferne verlieren. Er hatte grofie Lust, sich
auf den Sitz zu knien, um besser sehen zu kén-
nen; dann fiel ihm . aber ein, daf sich so die
kleinen Kinder in der Eisenbahn benehmen und
lieB es sein. Als er horte, daB sich die Dame be-
wegte, drehte er sich ohne zu iberlegen um.
Sie war aufgestanden.

Ihr Gesicht war von einem Schleier bedeckt, und
dies schien M, llo eine

heit zu sein. Aber sie wandte ihm sofort den
Riicken, und, indem sie die Arme hob, begann
sie ihre Sachen im Netz zu ordnen: sie riickte
erst einen kleinen Koffer zurecht und warf dann
ein Buch und eine illustrierte Zeitschrift auf ihren
Sitz. Neben dem Koffer lag eine Tasche, eine
Pelzboa und ein in Seidenpapier eingehiillter
Gegenstand. Sie dffnete zwei- oder dreimal die
Tasche, nahm fiir einen Augenblick den in Seiden-
papier eingewickelten Gegenstand zur Hand,
legte ihn aber sofort wieder an seinen Platz zu-
riick. Marcello gefiel es, sie so mit erhobenen
Armen stehen zu sehen. Als die Dame mit ihrer
Kramerei fertig war, fuhr sie fort in das Land
hinauszublicken. Sie stand aufrecht und lehnte
nur leicht ein Knie auf den Rand des Sitzes. Mar-
cello bewunderte diese Stellung und wiinschte
sehr, sich auch in dieser Weise mit dem Knie
aufzustiitzen, aber er hétte eher daran denken
mussen als sie. Die Dame beobachtete die vor-
iiberfliegende Landschaft mit solcher Aufmerksam-
keit, daft Marcello sich vorlehnte um zu sehen, ob
da wohl i i
aufgetaucht wére. Doch die Ebene war leer.
Marcello fiihlte sich pltzlich wieder untréstlich,

bléttern. Marcello hatte ihn oft betrachtet, Der
Zweig teilte sich in mehrere Stielchen und jedes
trug sein Blatt, fiinf Blétter waren es im ganzen.
Eines Tages war der Zweig zur Erde gefallen, und
die alten Blatter waren zerbrockelt.

Marcellos Mutter — wer weiB, welchen Erinne-
rungswert diese Blatter fir sie gehabt hatten —
war Uber diesen Verlust sehr verzweifelt gewe-

Hénden den Schleier vom Kinn bis in die H&he
der : SO schnitt
der Schleier auf eine seltsame Art ihr Gesicht in
zwei Teile. Marcello erwartete das Anziinden der
Zigarette. Statt dessen erhob sich die Dame wie-
der und nahm vom Netz jenes in Seidenpapier
gewickelte P#ckchen. Sie legte es zwischen
Tasche und Buch. Dann setzte sie sich wieder,
nahm eine illustrierte Zeitschrift auf die Knie und
offnete sie ohne hineinzuschauen. Marcello war
gespannt wie in einem Kino.

Von Zeit zu Zeit, wenn der Knabe bemerkte, daf
er die Dame mit zu groBer Intensitét betrachtete,

sen. Sie hoffte ich, den

Zweig durch einen neuen zu ersetzen, aber in
ihrem Orte gab es solche Pflanzen nicht, und seit
vier Monaten sehnte sie sich nun danach.

Als Marcello zu Beginn seiner Ferien fiir acht
Tage als Gast zu einer befreundeten Familie in
die Grofstadt eingeladen wurde, hatte er seiner
Mutter felerlich versprochen, ihr einige Zweige
dieser kostbaren Pflanze mitzubringen. Aber im
Verlaufe dieser Woche hatte er sich so gut unter-
halten, daB er sein Versprechen vergaB. Erst als
er im Zuge saB, erinnerte er sich pldtzlich daran.
Der Zug hatte sich aber bereits in Bewegung ge-
setzt, und die Taschentiicher seiner Freunde ent-
schwanden gerade seinen Blicken.

Marcello fiihlte sich in die Erde sinken vor Scham
und Gewissensbissen. Zuerst loderte ein groBer
Zom gegen sich selbst in ihm auf, dann fiel er in
eine tiefe Verzagtheit. Jede gliickliche Vorstel-
lung entschwand aus seinem BewuBtsein, und die
vergangene Woche erschien ihm nur wie ein tie-
fer Abgrund von Schuld. Er hérte wieder die
Seufzer seiner Mutter vor der leeren Vase und
die flehenden Worte bei seiner Abfahn und sah

fuhr er sie aber zollte ihm keinerlei
Aufmerksamkeit, ihr Blick war immer zerstreuter
auf immer entferntere Ziele gerichtet.
Die Sonne stand hoch am Himmel und schickte
Wellen von Schiéfrigkeit Uber die Erde. Marcello
fiel wohl einige Male das Kinn auf die Brust. Er
schloB die Augenlider, und es schien ihm, als
sdhe er vom kleinen Abteilfenster aus das
ganze Land bedeckt mit Silberbléttern. Durch ein
kurzes Gerdusch kam er wieder zu sich, hob den
Kopf und sah, daB die Dame das Paket zur Hand
hatte und es begann. Er
schaute gespannt darauf hin, Die Dame l&ste das
Papier und es erschien ein groBer StrauB von
Silberblattern.
Marcello hétte am liebsten aufgeschrien vor
Erstaunen und vor Freude. Fiir einen Augenblick
glaubte er noch zu trdumen, aber nein, er traumte
nicht. Und wie viele es waren! Vielleicht dreiig,
vielleicht fiinfzig Zweige, wer hétte sie z8hlen
kénnen? Sein Herz begann laut zu klopfen, Es
schlug so, weil ihm im tiefsten Innern der Ge-
danke aufgetaucht war: ich muB die Dame bitten,
daB sie mir einen dieser Zweige schenkt! Sein

die eigene Seele wie ein
Endlich er an der

Herz hi sich erst wieder, als der Gedanke
war, denn wenn man han-

lerei und gewann so eine Art Ruhe; er konnte
sich damit in das Land

oder die ihm gegenilbersitzende Dame zu be-
trachten, die — Gott wei wann — zu ihm ins
Abteil gestiegen war. Dann war er, wie wir ge-
sehen haben, in seine Mutlosigkeit zuriickgefallen.
Die Dame hatte sich wieder gesetzt, ihr Buch zur
Hand genommen und las einige Seiten darin.
Marcello versplirte eine grofe Lust, den Titel des
Buches zu entziffern. Von Zeit zu Zeit hob es die
Dame ein wenig, und dann blitzten wohl die roten
und schwarzen Lettern auf dem Deckel, aber nicht
genug fiir ihn, um die Worte zu erfassen. Nun
legte die Dame das Buch wieder auf die Bank
ohne es zu schlieBen, dann erhob sie sich, zog
die Tasche herab und legte sie neben sich. Sie
enlnahm daraus ein Etui und eine Schachtel

denn er war nun mit seinen wieder zu
sich selbst zuriickgekehrt, Er verkroch sich in
seine Ecke, und mit gesenkten Augen begann er
von neuem, Uber seinen grofien Kummer nachzu-
denken. Sein Kummer war dieser:

Ich weiB nicht, ob allen Lesern gewisse seltsame
Bldtter gegenwértig sind, die den botanischen
Mamen Lunaria fiihren. In manchen Gegenden
nennt sie das Volk Judassilberlinge oder Silber-
blétter, in anderen Mondpflanze oder Mondviolen.
Einstmals pflegten die Damen sie zu StrduBen ge-
biindelt in die Vasen ihrer Salons zu stellen. Ich
habe ,Blétter” gesagt, aber es sind

, nahm aus dem Etui eine Zigarette
und legte dann Zigarette, Etui und Streichholz-
schachtel auf das offene Buch. Warum raucht sie
nicht? Jetzt hob sie langsam mit ihren beiden

KATHRIN 7 von Hans puts

Die Rofa ift cin ftilles Kind,
Kathrin, die hat mehr Wit,
und dabei ift fie fo gefchwind,

keine Blatter, sondern eine Art von Skeletten, die
von den Schoten der Pflarze librigbleiben, wenn
der i Teil ist. Die
diinnen Scheibchen héngen an leichten Stielen,
sie erscheinen wie kleine Pergamentblatichen,
sind durchsichtig wie Membrane und von einer
bleichen Farbe, wirklich silber- oder mondfarben.
Jede Scheibe endigt in einer herzférmigen Spitze,
und am &ufersten Ende dieser Spitze sprieBt noch
@in all~rkleid hervor wie
die Haabucchel der wenige Monate alten Kinder.
In Marcellos Hause befand sich im Salon seiner
Mutter eine Vitrine, in der die Mutter viele selt-
same Dinge aufbewahrte, und auf der Vitrine
standen Fotografien und davor ein Véschen mit
einem Zwelg, einem einzigen Zweige von Silber-

ein M Ik roie der Blit.

Da kommt fchon ein Matrofe an
und ficht Kathrine ftehn:

»Bift du die fchdne Rofafa,

fo kannft du mit mir gehnle

»Ich bin ohl nicht die Rofafa,
Oas 11t die Schroefter mein,
willft du mit ihr zum

deln will, Is( es vor allem nétig, ruhig zu sein.
Die Dame hob elnen Augenblick den grofien
Strauf empor und schittelte ihn leicht; ihm schien
es, als ob hundert Gléckchen lduteten, der Zug
wurde zu einem Festsaal.
Jetzt hielt sie in der einen Hand die Zweige und
inder anderen das Seidenpapier, und ganz selbst-
vergessen an das Riickenpolster gelehnt schaute
sie weit in die Ferne: sicher dachte sie jetzt
weder an das Papier noch an die Blumen.
Inzwischen fragte sich Marcello, mit welchen
Worten er wohl die Unterhaltung erdffnen sollte.
Z. B.: ,Gnédige Frau..."” und dann, ohne sie zu
Worte kommen zu lassen, ihr alles sagen, alles
bekennen, endlich sie um einen Stiel bitten, einen
einzigen, ein Zweiglein, um es der Mutter bringen
2u kénnen. Sicherlich wird sie es ihm geben, dar-
an ist kein Zweifel. Die Schwierigkeit ist nur zu
wissen, wann, In welchem Augenblick, man an-
fangen miBte zu reden. Wenn der Moment ge-
kommen wire, wiirde es geniigen, diese ersten
Worte zu sagen: ,Gnédige Frau...” und sie wird
dann den Kopf nach meiner Seite wenden und
zuhdren.. Aber vielleicht wiirde es besser sein,
wenn sie ihren Kopf schon gedreht hitte, wenn
sie aufgehdrt haben wiirde, da hinauszusehen.
Wohin blickt sie? Die Dame schien sich ihm zu
fugen, denn sie senkte jetzt den Blick. Wenn sich
im Verlaufe der n#chsten Minuten ihre Augen
auch nur fir winzige Sekundenteilchen in der
Richtung auf Marcello befunden hatten, wére
die Sache gemacht gewesen. Doch schlieflich
war das nicht so wichtig. Sicherlich ist der Au-
genblick der Reife nahe herbeigekommen. Aber
die Szene veréindert sich ein wenig: sie hat jetzt
die Hinde gedffnet und zur einen Seite das Pa-
pier und zur anderen den Strauf gedankenlos
neben sich gelegt. Warum raucht sie nicht die
? Nichts llo beginnt die

fo homme nur hereinl«

»Was foll ich auf dem Standesamt,
ich bin doch ein Matrof’,

ich habe kein’ Zylinderhut

und heine fchwarze Hof'l«
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J zu fixieren, bannt sie f&rmlich mit
dem Blick; ihm ist es, als wirden sie verschwin-
den, wenn er die Augen von ihnen l5ste; aber
sofort sagte er sich, daB die Lage jetzt eine an-
dere ist, nein, daB sie sogar viel besser ist;
wenn sie bemerkt, daB er die Pflanzen anblickt,
vielleicht wird sie dann von selbst daran den



ken, ihm eine anzubieten. Ja, das wiirde das Ein-
fachste sein. (Ach, Marcello, warum ldssest du
dir die Sicherheit des Handelns entfliechen?) Man
muB ein wenig Geduld haben. Vielleicht hat sie
die Absicht, die Bldtter in die Tasche zu stek-
ken oder in jenen Koffer da oben? Aber es sind
2u viele, sie werden nicht alle hineingehen. Wenn
sie Anstalten machte, sie hineinzulegen, werde
ich mich héflich anbieten, ihr dabei zu helfen,
und irgend eine wird dann drauBen bleiben. ,Be-
halte sie zum Andenken an mich”, wird die Dame
dann sagen, und ich werde antworten: ,Danke
sehr, gnédige Frau.” Marcello ist sehr zufrieden
mit dieser Wendung, und er braucht ein gutes
Weilchen um zu bemerken, daB dies nur ein
Hirngespinst war. Nun fihlt er sich schwer be-
driickt und sein Kopf ist voller Wolken.

Aber die Dame kehrt zum Leben zurlick. Sie nimmt
ein Streichholz und nimmt auch endlich die arme
Zigarette, die schon so lange Zeit auf sie wartete.
Ach, wenn Marcello nur Streichhdlzer in der
Tasche gehabt hdttel Die Erwachsenen beeilen
sich in solchen Féllen sehr. Nun hat sie sich die
Zigarette selbst angezlindet. Vielleicht ist jetzt
der Augenblick gekommen. Das blaue Rauchwdlk-
chen, das fast bis zu Marcellos Gesicht kommt,

Der Angler

scheint ein Hauch aus dem Paradies zu sein. Jetzt
ist's ganz gewiB der richtige Augenblick, Marcello
offnet den Mund: ,Gnédige Frau...” Hat er es
gesagt oder nur gedacht? Er weiB es nicht ge-
nau. Vielleicht hat seine Stimme ihm nicht ge-
horcht; er versucht es lauter: ,Gnédige...”, aber
in diesem Augenblicke nimmt die Dame plétzlich
die Zigarette aus dem Munde und wirft sie mit
einem gewaltigen Schwunge aus dem Fenster.
Die Bewegung war so heftig, daB Marcello er-
schrak. Was hat diese Frau nur? Sicher Ist sie
jetzt schlechter Laune, und es ist ein wahres
Gliick, daB er noch nicht gesprochen hat. Nun
hebt die Dame ihre Hénde zum Gesicht, nimmt
den Schleier ganz ab und sinkt mit einem tiefen
Seufzer auf ihren Platz zuriick.

Noch befinden wir uns auf hoher See.

Indessen nimmt die Dame den StrauB in die
Hand und betrachtet ihn. Sicherlich liebt sie die
Silberblétter auch sehr, aber ein Zweiglein, ein
einziges Zweiglein davon wird sie mir gewiB
gemn geben. Man muB nur endlich reden. Jetzt
hebt die Dame den Kopf. Vielleicht wird sie et-
was sagen.

Doch statt dessen schleudert sie pl&tzlich mit der
gleichen Heftigkeit, mit der sie vorhin die Ziga-

rette wegwarf, nun auch den ganzen StrauB Sil-
berblatter aus dem Fenster hinaus.

Wenn nach vielen, vielen Jahren Marcello von
diesem Drama aus seiner Jugend erz&hite, muBite
er bekennen, dafBl er seither wufte, was verstei-
nern heiBt. Er konnte sich nicht erinnern, wie lange
er damals zur Bildséule erstarrt dagesessen war.
Er wuBte nur, daB er endlich aufgesprungen und
eine heiBe Angst ihm vom Herzen bis zur Kehle
gestiegen war, die sich dann in einigen lauten
Schluchzern Luft machte,

Jetzt endlich bemerkte die Dame Marcello.

Sie neigte sich zu ihm, der ganz auBer Atem war
und strich ihm nfti liber die

~Was hast du, Jungchen, warum weinst du?”
Marcello unterbrach plétzlich sein Weinen. Er
schwieg einen Augenblick, trat dann einen Schritt
zuriick und antwortete mit Pathos: ,Das wirst du
niemals erfahren.” Und sagte das in so geheim-
nisvollem und energischem Tone, daB die Dame
davon ganz bestlrzt und verstért wurde. Sie kam
erst wieder zu sich, als sie bemerkte, daB der
Zug hielt, die TUr des Abteils sich gedffnet hatte
und irgend jemand in freudiger BegriiBung den
Knaben in die Arme schloB: ,Marcello, Marcellol”
(Aus dem Itali von Mathil, D

(0. Nuckel)




Der Angeber . Kiaseh

»Warum griift du denn die Dame so verlegen, Alfred? Bei der bist du wohl mal abgeblitzt?*
yUnsinn, ich kann mich nur nicht genau erinnern, wie nah ich ihr seinerzeit gestanden bin!“

Il millantatore: *Perché mai, Alfredo, saluti cosl imbarazzato quella signore? . .. Una volta facesti di certo fiasco con lei!,,
“Ma che sciocchezza! Solo non mi ricordo esattamente in quanta intimita io sia stato @ suo tempo con lel!,,
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.IEBER SIMPLICISSIMUS

(0. Nuckel)

Vor einer Ehescheidungskammer des Landgerichts
Berlin vertrat der Rechtsanwalt Meyer Xill. eine
Frau im Ehescheidungsprozesse. Sie wollte sich
von ihrem Manne scheiden lassen, weil er sie
unwiirdig behandie. Der Anwalt war bei seinem
Plidoyer, wie es leider hiufig geschah, von sei-
nem Pult weg dicht vor den Richtertisch getreten.
.Meine Herren”, begann er und ,sprudelte”,
wmeiner Mandantin kann es nicht linger zuge-
mutet werden, mit diesem Despoten zusammen-
zuleben.”

Der Vorsitzende nahm stillschwaigend ein L&sch-
blatt und wischte die Spuren des ,Sprudelns”
weg.

Der Anwalt fuhr fort und sagte schlieBlich:
«Meine Herren Richter, wenn Sie bedenken, wie

HIE HUND —

VON ELL

Moosbichlers besitzen einen Hund und einen Gar-
ten. Das ist an sich nichts Ungew&hnliches. Es
gibt viele Menschen, die einen Hund und ey

HIE GARTEN
WENDT
seiner ungewshnlich guten Verdauung stéren ihn

nicht im geringsten
JIrgendwo mu der Hund doch schlieBlich —*

Garten besitzen. Sie werden von
neidet, die einen Hund ohne Garten ihr elgen
nennen. Seltener von denen, die sich eines Gar-
tens ohne Hund erfreuen. Man sollte meinen,
doppelter Besitz mache gliicklich. Moosbichlers
jedoch strafen diese Annahme Ligen. Sie schat-
fen Gegensitze, wo freudige Eintracht herrschen
sollte. Wenn der Lenz die laven Lifte erwachen
1ast, in der hen Ehe der
Kampf: Hie Hund — hie Garten!

Der Hund heiBt Xaver und ist ein Schnauzl, der
Garten heifit Frau Moosbichlers ein und alles und
ist eigentlich nur ein Gartchen Aber wieviel
Liebe und Kunstdiinger hat Frau Moosbichler ihm
angedeihen lassen! Im Frihjahr machen Schnee-
gléckehen und Krokus den Rasen zu jenem blu-
mengestickten Teppich, davon die Dichter singen
Das Staudenbeet prunkt in buntem Wechsel mit
Tulpen und Narzissen, mit Schwertlilien und Lu-
pinen, mit Phlox, Goldraute und Herbstastern.
Und was die Fliederbiische betrifft — wer sich
unterstinde zu behaupten, Moosbichlers Flieder-
biische hétten in der Nachbarschaft ihresgleichen,
mifte der Liige geziehen werden, Frau Moosbich-
ler ist mit Recht stolz auf ihren Garten Es ist
nicht mehr als billig, wenn sie von Herrn Moos-
bichler erwartet, daB er ihrem Streben nach gért-
nerischer Vollkommenheit Anerkennung und Un-

dieser Despot meine
Wieder wischte der Vorsitzende die Spuren v weg
Meyer XIIl. war im Fahrwasser:
Darum, meine Herren Richter.
arme Frau von diesem — —*
Weiter kam er nicht. Der Vorsitzende hob die Hand

bitte ich Sie die

tet er Frau Moosbichlers empdrte Klagen
wAber nicht in meinem Gartenl” protestiert Frau
Moosbichler und fordert, da Xaver Geschift-
liches von nun an nur noch auf der Strafe erledige
«Aber du weiBt doch, wie jung und unachtsam

er ist”, wendet Herr Moosbichler ein. ,Machtest
du, daB er Uberfahren wird?”
Frau Moosbichler schweigt erbittert. Natirlich

mochte sie Xaver nicht als ein Opfer des Ver-
kehrs betrauern miissen. Auch sie hangt an ihm,
sie winscht ihm nichts Bdses, er soll nur Ihren
Garten in Ruhe lassen.
Im Winter, wenn eine Schneedecke Gut und Bose
im Moosbichlerschen Garten verhillt, ruht der
Kampf. Aber der Schnee vergeht, und Xavers
Missetaten bleiben. Sie tauchen als verwitterte
aus dem Weif
hervor und bewirken, daff Frau Moosbichler mit
frischen Kriften zur Frihjahrsoffensive ubergeht
Diesmal erkldrt sie Herrn Moosbichler rund her-
aus, (hve Geduld sei am Ende, und sie luhle sich
zum Herr
versucht, sich dariiber klar zu werden, was mit
dem AuBersten gemeint sein konne. Er kennt seine
Frau als eine stéhlerne Natur mit einem bedroh-
lichen Hang zum Entweder-Oder, wihrend er
selbst zu KompromiBlésungen neigt. Auf der
Suche nach einer solchen fallen ihm die Difte
ein, die sich beim Diingen von Ackern wiirzig der

zolle. Herr M aber — seol
es, daB er der wahren erm=n.
gelt, sei es, daB er das Tier Uber die Pflan e
stellt — Herr Moosbichler sieht im Garten nicht

mehr und nicht weniger als einen idealen Tum-
melplatz fir den Hund Xaver. Er ist imstande,
ohne Gemiitsbeweguna mit anzusehen. wie Xaver

wMeinst du nicht”, fragt er im Hinblick auf die
Vetstainerungen im Garten, ,daB es ein ganz gu-
ter Dinner ist?”

Hundadincer! Hat man so etwas schon gehdrt!
Frau Moosbichler lacht hohl. Franz Moosbichlers

«Herr Rechtsanwalt,  wilirden Sie nicht lieber Frau Moosbichlers Schwertlilien buchstdblich Mangel an Naturverbundenheit schreit wirklich
Tyrann sagen?” Bode untergrébt, und die wahllos verstreuten Zeugen gen Himmel. Er mag ein vortrefflicher Altphilo-
e T e
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loge sein, aber von den Geheimnissen des Kel
mens und Werdens versteht er rein gar nichts.
Auf diese Weise ist ihm also nicht beizukommen.
Frau Moosbichler versucht es mit einem Dolch-
stoB von hinten. ,Wenn der Hund dir mehr be.
deutet als ich —",
sagende Pause folgen.

Dieses Abschieben einer sachlichen Angelegen-
heit auf das Geleise des GefihlsmaBigen ver-
wirrt Herrn Moosbichler vollends.

. Aber Reserl —*, stammelt er hilflos.
Reserl antwortet nicht. Sie greift zur Schaufel,
um — sie sagt es drohend — zum allerletzten

Mal im Garten Ordnung zu schaffen. ,Du kannst
dir die Sache inzwischen Uberlegen”, wirft sie
Franz (ber die Schulter hinweg zu.

Franz Moosbichler folgt ihr ratlos. Er weiB nicht,
was er sich eigentlich Uiberlegen soll. Wie schén
kénnte das Leben sein ohne Streit und Hader!

sagt sie und 188t eine viel-

DrauBen lacht die Sonne, nur im SuBersten schat
tigen Winkel des Gartens liegt noch ein Fetzchen
Schnee, es riecht gut nach Erde und Friihling.
Wahrend Frau Moosbichler verbissen mit der
Schaufel wirkt, trdumt Franz verloren vor sich
hin, wobei sich die erstaunliche Tatsache ergibt,
daB dem Nichts positivere Resultate entspringen
kénnen als der emsigsten Tatigkeit. Franz ent-
deckt trdumenderweise und wie von ungefshr,
was Reserls zommitigem Eifer entgeht: das erste
Schneegléckchen! Er biickt sich und klaubt es
vorsichtig aus dem feuchten Rasen.

~Reserl — da schau her!” ruft er freudig und
halt ihr seinen Fund entgegen

Frau Moosbichler 1d8t die Schaufel fallen. Das
Gefilhl von Freude und Riihrung, das uns beim
Anblick der ersten Frilhlingsboten Ubermannt, legt
sich besénftigend auf den Groll in ihrem Busen
Franz Moosbichler wittert seinen Vorteil und ist

gewillt, ihn auszunutzen. Wihrend er sich unge
schickt bemiht, das Schneegléckchen an Reser
Bluse zu befestigen, versichert er, er werde vo
nun an den Hund Xaver regelméBig an der Lein
auf die StraBe filhren. , Wirklich?" fragt Frau Moo:
bichler zwischen Zweifel und Hoffnung.
+Du kannst dich darauf verlassen!” schwért He
i und schaut kramp! nach einer
zweiten Schneegltckchen aus, mit dem er seine
Schwur bekréftigen kdnnte. Doch diesmal versa
gen sich ihm die Hilfsquellen der Natur, und e
muB es bei einem KuB bewenden lassen.
Der Frieden ist geschlossen. Es ist ein Komprc
miBfrieden, und seine Haltbarkeit darf bezweife
werden. Aber wer weiB, ob er Uberhaupt zt
stande gekommen wire, wenn Frau Moosbichle
geahnt hédtte, dafl sie beim Empfang von Frar
zens VersbhnungskuB mit einem FuB mitten
Xavers jingster Hinterlassenschaft stand!

Mo
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Das Mode” 0. U. Engelhard)

»Seit du mich als Verfiilhrung’ malst, Karl, ist mir erst klar
geworden, wieviel Milhe man bei euch Minnern damit hat!“

1l modello: “Solo da quando tu, Carle, mi dipingi come la *Seduzione,
«++ ho capito chiaramente quanta fatica ¢l occorre con vol vominil,,
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WIE ICH ELEKTRIKER IN KANSAS WURDE

Es war schwer damals — 1931 — in den Vereinig-
ten Staaten; aber am schwersten war es in den
Farmerdistrikten. Infolgedessen hatte mich die
bése Fee, die, wie es schien, meine Amerikareise
g hatte, nach

fahren lassen: nach Kansas.
Dort standen auf den Feldern zwanzig Meter hohe,
gelbe Kegel. Man goB ein wenig Petroleum dar-
auf, und dann brannten sie sehr lustig, die gel-
ben Kegel. Es war Weizen, den die Farmer, da
sie ihn weder verkaufen noch lénger lagern konn-
ten, in Asche verwandelten.

1.

Nun, unter diesen Umstdnden war es Tollkiihnheit
und Dummheit zugleich, wenn ein Mann in die
Vermittlungsbiiros ging und nach Arbeit fragte.
Ich tat es trotzdem, flog auf die StraBe, ging zum
ndchsten, wurde mit leeren Flaschen und geball-
ten Fdusten bedroht, und dann — — dann war
ich bei Herrn Samuel Cingt.

Herr Samuel Cingt verhandelte — ich konnte es
durch die schlecht geschlossene Tir sowohl
héren als auch sehen — mit einem struppigen
dlteren Mann. Der struppige &ltere Mann muBte
ebenso dumm und tollkiihn sein wie ich, denn
Samuel Cingt lachte héhnisch auf. ,Arbeit?” rief
er, ,und ausgerechnet auf der Farm? Vierzehn-
tausend liegen hier auf der StraBe, hast du ge-
hort: vierzehntausend.”

wlch habe gehért”, nickte der Struppige, ,aber

VON HANS RIEBAU

warum? Finfzig Dollar — das war dein letztes
Geld. Dafiir hast du Arbeit. Aber ist diese Arbeit
fiinfzig Dollar wBll? Odal hat dle Arbeit in die-
sem g

Lande, in dem man Ihre

der Schuft, will also tatséchlich seine alte Strom
miihle wieder in Gang setzen?"
Jch bin der Elektriker”, erwiderte ich, ,und Wil-

zusagen einen Sammlerwert, der sich nicht In
Dollars ausdriicken 18817 Es muBte wohl so sein

V.

Williamson empfing mich mit allen Anzeichen der
Ungeduld. ,Wo bleiben Sie denn?” rief er, ,mel-
den Sie sich sofort beim Werkmeister.”

Ich ging, suchte und fand den Werkmeister. Aber
ich muBte mich gegen die Wand lehnen und drei-
mal tief durchatmen, bevor ich ein Wort sagen
konnte. Es war der Struppige, der vor mir bei
Samuel Cingt gewesen war.

.Passen Sie auf”, sagte er und blétterte in der
roten Bedienungsvorschrift fiir Il RT kombinierte
Kraftanlagen, ,es ist alles sehr einfach. Das Werk,
eine Hochdruckkolbenmaschine mit zwei Gleich-
ist
seit zwei Jahren aufier Betrieb, weil der Uber-
landstrom billiger war. Wir sollen es wieder in
Gang setzen und mit dem noch billigeren Weizen
heizen. Zuerst also” — der Werkmeister blstterte
weiter in seinem Buch —  Kesselstein abschla-
gen, dann Mannloch dichten, Wasser tanken, vor-
warmen dann Dampf auf, inzwischen Generatoren-

liamson hat tatsdchlich Pline der von Ihnen
Art
.Das sehe ich”, knurrte Cuntrick. ,lch will dir

aber mal einen Vorschlag machen, mein Junge.”
Er legte seinen Arm um meine Schulter. ,Uberheiz
den Kessel mal ein t 3chen und lasse die ver-
rostete Bude in die Luft gehen. Du bekommst
hundert Dollar und eine Monteurstellung, und
was mich betrifft, so wiirde ich in diesem Fall
meiner G bleiben, im
anderen Falle hingegen — —
~Kommt gar nicht in Frage”, rief ich, ,sehe Iich
aus wie ein Saboteur und Verbrecher?”
Dann sprang ich auf eines der Ventile zu, auf
dem ich soeben — welch ein Wunderl — das er-
Iésende Wort ,Water” gelesen hatte, und drehte
es auf.
Cuntrick lief, was er laufen konnte, aus dem Ma-
schinenhaus. Im Kessel aber gab es eine Deto-
nation wie ein . Dann setzte scl
Artilleriefeuer ein. Es bullerte, tobte, kreischte,
donnerte, daB ich mir die Ohren zuhalten muBte
WeiBer Dampf zischte aus allen Klappen, Léchern
und Fugen des Kessels.
Als die wie eine
prasselten, hielt auch ich es fir angebracht, mich
auf die Flucht zu begeben. Ich lief auf den Hof,
lief den Weg zur Landslvuﬂe hinauf, vorbei an
und

g , Olschalter
auffillen, Weiter
Sdure auf Batterie, richtig polen, Ladouulomal

elais und so weiter. Na,

der Unterschied zwischen den
und mir ist der, daB ich noch ein paar Dollar in
der Tasche habe.”

Samuel Cingt schwieg. Man hérte es seinem Atem
an, wie er angestrengt nachdachte. ,Hast du Pa-
piere?” flisterte er schiieBlich.

«Natiirlich”, sagte der Struppige. Ich horte etwas
rascheln und sah, daB er eine Banknote auf den
Tisch legte.

In diesem
Samuel Cingt, da8 dié Tir des Zimmers nicht ge-
nligend fest geschlossen war. Er stand auf und
trat sie mit einem FuBtritt zu.

Der S Ich durfte ;
Wieder lachte Snmuel Cingt hohnisch auf. ,Ar-
beit!” rief er, ,und ausgerechnet — —*

,— auf der Farm”, nickte ich. ,Vierzehntausend —

ich weiB es — liegen hier auf der StraBe, aber
der Unterschied zwischen mir und den vierzehn-
tausend ist der, da — —"

~Ach so”, sagte Samuel Cingt, ,ich muB die Tir
doch einmal reparieren lassen.” Dann versank er
in Nachdenken.

«Arbeiter mit zwei Fiusten braucht hier nie-
mand”, flisterte er, nachdem eine Weile ver-
gangen war, ,aber qualifizierte Kréfte — nun ja
— Williamson stellt sich um — er hat eine groBe
Kraftzentrale, futtert sie mit Weizen, weil er bil-
liger ist als Kohle und Strom — —*

JIch bin eine qualifizierte Kraft”, sagte ich.
Samuel Cingt blinzelte mich an. ,Beweise?” fragte
er, ,hast du Papiere?”

Ich hatte meine eiserne Ration, den Fiinfzigdollar-
schein, schon in der Hand. Als er auf dem Tisch
lag, nickte Samuel Cingt befriedigt.
JTatsdchlich”, murmelte er, ,eine qualifizierte
Kraft.” Dann nahm er ein Formular und fiillte es
aus. ,Also ab lbermorgen”, sagte er, ,bei Wil-
liamson, als Elektriker, Heizer und Maschinen-
schlosser,”

wAls Elektriker?” erschrak ich.

,GewiB”, ldchelte Cingt, ,Schwierigkeiten gibt
es nicht. Du bist nicht allein. Es ist noch ein Werk-
meister da.”

v.

Ich zog die &de StraBe entlang. Die Sonne
brannte, und auch die gelben hohen Kegel brann-
ten links und rechts vom Wege. ,Die bése Fee”,
dachte ich, ,nun hat sie dich zum Elektriker ge-
macht.” Und weiter dachte ich: ,Wozu nur und

Sie wissen ja Bescheid. Wenn Dampf auf ist,
rufen Sie michl”

.GewiB”, sagte ich, ,wenn Dampf auf ist, rufe
ich Sie.” Dann setzte ich mich auf ein leeres
BenzinfaB, vergrub den Kopf in den Hénden und
dachte nach. Was hat der Melslur gesagt? Kessel-
stein ol

differenzen polen, S&ure ins Mannloch und Dampf
auf in den Generatorenwicklungen?

Ich war nie ein guter Schiiler gewesen, aber so
schlecht wie in der Physik hatte ich in keinem
Fach abgeschnitten. Woran mochte es liegen,
daB, wenn man an einem Schalter knipste, eine
Gluhbire zu brennen anfing? Ich hatte mir {iber
derlei Wunder noch keine Gedanken gemacht.
Jetzt aber war ich Elektriker.

Vi

Ich stand auf und fiihlte, wie mir jenes seltsame
Etwas Uber den Rucken rieselte, das jeder kennt,
der einmal die letzten Minuten vor einem Sturm-
angriff an der Westfront mitgemacht hat. Aber so
gut wie es damals — an der Front — kein
Schwanken und kein Zuriick gab, so war es auch
jetzt. Mit festen Schritten ging ich in die Halle
hinein und auf jenes dunkle Ding zu, das ich fiir
den Kessel hielt. Ich hatte Gliick. Das grofie
dunkle Ding hatte ein Feuerloch, mehrere Klap-
pen und eine Unzahl von Ventilen. Es war also
zweifellos der Kessel. Ich machte mich an die Ar-
beit und war entschlossen, den Struppigen zu
Hilfe zu rufen, sobald mir irgend etwas verdéch-
tig erschien. Zundchst aber gab es nichts Ver-
déchtiges. Ich tat ein paar Zeitungen in das
Feuerloch, schichtete Holz dariiber, warf, als die
Flammen loderten, Kohlen und schlieBlich zwei
Sack von dem ausgeddrrten Weizen hinterher.
Dann ging ich, den Generator, die Isolierung, die
Pole und die Spannungsdifferenzen zu suchen. Sie
waren nicht so leicht zu finden wie der Kessel.
Wihrend ich noch mit der Lampe in dem grofen
Maschinenhaus umherleuchtete, gab es den er-
sten Zwischenfall. Eine Klappe lber dem Feuer-
rost fiel mit lautem Knall zu Boden, und als ich
mich umdrehte, sah ich, daB der Kessel hier und
da ein paar rotglihende Stellen hatte. ,Ei weih”,
rief ich, ,Wasser! Und dann den Werkmeister!”

.Wieso Werkmeister?” rief eine Stimme zuriick.

Ein Mann in Hemds&rmeln, eine kurze Pfeife im
Mund, stand, wie aus dem Boden gewachsen, vor
mir. ,Ich heifie Cumrlck", sagte er, ,,und bln Ver-
treter der

Ich
lief Uiber ein endloses Feld, lief durch vertrocknete
Grében, und als ich erschdpft innehielt, hérte ich
von weitem inmitten des Schnellfeuers eine
S stieg zum
Himmel. Ich schioB die Augen und lie mich riick-
warts in das hohe Gras fallen.

ViL

Wie lange ich dort gelegen habe, weifl ich nicht.
Als ich die Augen &ffnete, war ich nicht allein.
Neben mir saB, in der Bedlanungsvou:hvm 'ur

INRT
Struppige. Ich ers:hrak Wcllle er mich holan"
Wollte er —?

Aber er wollte gar nichts. Als ich aufstand, stand
auch er auf. Stumm gingen wir durch das Gras,
landeten auf einem Weg; der Weg miindete in
eine StraBe, und an der StraBe stand — nachdem
wir eine Stunde marschiert waren — ein Well-
blechhduschen neben einem Backsteinturm. Es
war die \ der

schaft. .
nHalloh”, rief Cuntrick und nahm die Pfeife aus
dem Mund, ,da bist Du ja! Prompt gearbeitet,
muB ich sagen.”

Er klopfte mich auf die Schulter. ,lIch habe eine
Stelle als Monteur frei, wie ist es?”
«Danke”, schiittelte ich den Kopf, ,was mich be-
trifft, so habe ich meine Laufbahn als Elektriker
endgliltig abgeschlossen. Aber hier, der Werk-
meister, wird die Stelle gern nehmen, wie?”

Der Struppige verzog sein Gesicht. ,Oh, nein”,
sagte er, ,ich bin ebenso wenig Elektriker wie Du,
von Werkmeister gar nicht zu reden...”
»Du auch nicht?” erschrak ich, ,was bist Du denn?*
«Klavierspieler”, flisterte der Struppige, ,und
dann auch noch Kunstpfeifer.”

.Teufell Teufell schrie Cuntrick und schlug sich
aul die Knie. Dann lieB er uns einen Schluck aus
seiner Flasche tun, zégerte einen Augenblick, griff
in die Jacke und gab jedem von uns einen Fiinf-
zigdollarschein,

«Macht, daB Ihr weiter kommt”, sagte er dann,
aber schnelll”

Wir machten, dafi wir weiter kamen. Der Struppige,
durch den Schluck aus der Flasche belebt, pfiff
die A mit gt Kunsb
fertigkeit. In der Ferne, nun schon fast am Hori-
zont, stand noch immer eine Wolke aus weiem
Dampf und schwarzem Qualm am Himmel.

.Die Il R T kombinierte Kraftanlage!” sagte ich,
Del Struppige nickte und warf, ohne seine Arie
die rote i in

den
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Der Urlauber

(K. Helligenstaedt)

» ... der hat ja eine beachtliche Treffsicherheit! — , Kein Wunder, er ist Heckschiitze!"

Soldato in congedo: *. . . costui ha una bella precisione di tiro!,, — “Nessuna meraviglia! E un franco-tiratore!,,
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Menschen, die Stoffe verschenken

Von Hans Karl Breslauer

Jawohl, solche Zeitgenossen gibt es, und man
kann sogar behaupten, daB deren, die keine
Stoffe zu verschenken haben, ganz wenige sind.
Meine Bekannten zum Beispiel haben alle diese
groBziigige Eigenschaft, und so oft ich die Ehre
habe, eine neue Bekanntschaft zu machen, nimmt
das Gesprich folgende Wendung:

4Also — Sie schriftstellern auch?!”

Wenn ich nach dieser Einleitung leicht gereizt
fragen will, ob man einen Buchhalter fragt, ob
er buchhaltert oder einen Bildhauer, ob er bild-
hauert und héflich beginne: Entschuldigen Sie,
aber —" dann werde ich immer kiihl unterbrochen:
wNa, Sie sich di

Wenn man dann, nach dieser selbsterlebten Grof-
vatergeschichte bescheiden einwendet, daB man
genau dasselbe erst vor wenigen Tagen im Land-
boten gelesen hat, kommt es erstaunt zurlick:
»Sind Sie ein komischer Menschl Wozu sind Sie
Schriftsteller?. Die Geschichte ein wenig zu &n-
dern, des muB lhnen doch leicht fallen — das ist
doch Ihr Berufl Oder nicht?”

Es gibt aber auch Zeitgenossen, die sich die
Sache so vorstellen:

wich werde Ihnen eine nette Geschichte erzihlen
Sie missen mir nur versprechen — es ist nicht
Eitelkeit, Gott bewahre, aber Ordnung muB sein
und die Bek. Sie verstehen — Sie missen

ja nicht. Es versucht's halt jeder. Ich hab gottlob
dazu keine Zeit, weil ich einen Beruf habel
Aber wenn ich mich einmal eine Viertelstunde
hinsetzen wollte, dann k&nnte ich Geschichten
schreiben! Geschichten — sag ich lhnenl Oder
glauben Sie nicht? Passen Sie auf, ich werde
Ihnen gleich etwas erzéhlen, das ist ein Stoff fiir
Sie! Damit werden Sie einen Bombenerfolg haben!”
Die geschif! i

mit Beteiligung.

sLlieber Freund, umsonst ist nicht einmal der Tod!
Ich verlange nur die Hélfte von dem Honorar, da-
fir schenke ich lhnen einen Stoff, den man Ihnen
aus de( Hand reiBen wird!”

Die mit i Miene
bértige Scherze, und die Uberlegenen, die fir
ihre Stoffe den richtigen Mann suchen, beginnen
nach einem einleitenden Réuspern:

Jch lese die Geschichten, die man
tungen findet, prinzipiell nicht, das
schon tausendmal dagewesen, das missen Sie
doch selbst zugeben... Ich kdnnte Romane er-
zéhlen, ich Jal Mir flieat das nur so zul Und wenn
Sie mir versprechen, die Geschichte zu Papier zu
bringen, werde ich sie lhnen erzéhlen. Mein
Grofivater hat das selbst erlebt!”

in den Zei-
ist ja alles

mir also versprechen, deB Sie meinen Namen
als Autor erwdhnen —" und wenn die Stoffver-
schenkerin eine Dame ist, fahrt sie folgender-

Bergfriihling
Von Georg Schwarz

Zuhinterft im dunklen Flur

StdBt die Magd den Riegel zuriich:
Da fchneidet aus der Natur

Die Tiir ein leuchtendes Stiich.

Ein filberner Springbogen fpriit
DrauBen in Trog und Krug,

Ein Schroilblein herniederblitt
Und fingt cinen Tropfen im Flug.

Schmelzoaffer riefelt und triuft,
Silberne Ader am griinen Leib
Des Berges; die Sonne ldutt
Ubern Firn als feurige Scheib’.

naden fort: ,— ich habe ja schon so viel ge-
schrieben, aber mir fehlen die Verbindungen! Wie
fangen Sie es eigentlich an, daB Ihre Sachen ge-
druckt werden? Ich weiB ja, es ist alles Pro-
tektionl... Ich hdtte da einen Stoff fir eine
Novelle — einfach wundervoll — héren Sie nur..."
Und alles das wird einem gewissermaBen punkte-
frei ins Haus zugestellt! Kann man mehr ver-
langen? Ich wére dafir, diesen freundlichen Zeit-
genossen fur jeden verschenkten Stoff einen
Punkt von der Kleiderkarte abzutrennen, selbst
auf die Gefahr hin, daB sie nackt herumlaufen
missen!

Als mir vor einiger Zeit die Geduld rif, beschlof
ich eine Pauschalrache zu nehmen, setzte mich
hin und machte aus so einem geschenkten Stoff
eine Kurzgeschichte,

Warum auch nicht? Ich erfillte damit nur einen
Herzenswunsch und erfiillte ihn so peinlich ge-
nau, daB ich alle mir jemals xuguﬂuslenen Wiin-
sche in eine Scl hine warf,
den Namen der Erzéhlerin des wahren Erlebnisses
diskret In die Handlung einflocht und ihr auch
das Honorar Uberwies.

Die Folgen waren die denkbar besten,

Zwei Tage nach Erscheinen der Kurzgeschichte
reichte der Gatte der Stoffe verschenkenden
Dame die Scheidungsklage ein und ich' konnte
den durchschlagendsten Erfolg der letzten Jahre
buchen: Man erzéhlte mir wochenlang keine Ge-
schichten mehrl 5
Dieser Tage jedoch kam der Gatte der Dame zu
mir und sagte nach einer kurzen Einleitung:
Jedenfalls danke ich Ihnen, denn ohne Sie —
ich weifl wirklich nicht...” er driickte mir geriihrt
die Hand und fuhr fort: ,Aber das allein ist es
nicht, warum ich zu lhnen komme... Es ist — ich
habe ndmlich eine blendende Idee ... Machen Sie
aus meiner Scheidung ein Lustspiel mit Gesang,
ich trete Ihnen den Stoff ab — wenn Sie mich
mit der Hélfte an dem Geschéft beteiligen!”
Augenblicklich lerne ich bei meinem Freund, dem
Tierstimmenimitator Carlos, bellen — und morgen
schon kommt an meine Wohnungstiir eine Tafel:
»Achtung! Bissige Hundel”
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DAS DAMENTASCHENTUCH

VON KARL STITZER

Kunkel heiBt sie, die Gute, die Tuchtige, die meine
Wasche besorgt. Sie ist gewissermaBen fir die

drauBen mit meinem kleinen Boot einen schdnen
See. Da man nun in einem Boot nicht immerzu

frischgewaschene und AuBenseite
meines Daseins verantwortlich. Sie bewahrt mich
vor der Schande, den Daseinskampt etwa mit un-
und tem Oberhemd
zu missen, sie behltet mich vor der Blamage, in
festlicher Runde ein schmutziges Taschentuch zu
ziehen.
Gewissenhaft Ist sie und zuverldssig, das muB
man ihr lassen. Sie ist die Ordnung in Person.
Nie kommt bei ihr auch nur die geringste Ver-
wechselung vor. Ich weif das aus langjahriger
Erfahrung. Daher brauche ich beim Empfang des
in strahlend weiBes Papier gehiilltlen Wésche-
pakets auch nie nachzuzéhlen, ob es stimmt. Ich
weiB das auch so, unbesehen! Was oben drauf-
steht, ist auch drin. Ein Versehen gibt es nicht —
eher geht die Welt unter! Nur neulich einmal
Aber die Welt steht immer noch.
Da befand sich ndmlich zwischen meinen Taschen-
tichern ein kleines, duftiges Damentaschentuch
mit Spitzenrand. So was benutzt ein Mann nicht,
noch nicht einmal fiir die Brusttasche des Jacketts.
Wie kam dies Ding wohl unter meine Wésche?
Da mufite sich Frau Kunkel doch einmal geirrt
haben. Also hin zu ihr. ,Frau Kunkel, das geh&rt
mir nicht!” — ,Doch, das ist Ihr Taschentuchl”
.#Aber ich kenne doch meine Sachen. So ein Ding
habe ich nie besessen.”
«Wenn's im Paket drin war, haben Sie's auch her-
gebracht”, belehrte sie mich und fiigte bedeu-
tungsvoll hinzu: , Vielleicht hat's jemand bei Ihnen
liegen lassen? Fragen Sie nur mal nachl”
Wenn das wahr wire, so kdnnte es hochstens
Mizzi gewesen sein, dachte ich bei mir. Die war
etwas unordentlich. Also zog ich mit dem Dings
wieder nach Hause. Mizzi ist — das muB hier
erklirt werden — ein Uberbleibsel vom verigen
Sommer. Damals befuhr ich haufig irgendwo da

und lyrische Gedichte an Segel,
Wmd und Wellen machen kann, stief ich &fter
in einer bestimmten, idyllischen Bucht an Land,
um zu baden und mich unter Menschen zu tum-
meln. Dort war auch Mizzi Stammgast. Mizzi ist
sehr hilbsch. Es kam, wie es kommen muBte —
also kurz gesagt: ein Spiel mit buntem Wasser-
ball, Neckereien in den Fluten und am Ufer,
schlieBlich Kaffeeklatsch im Sande, Einladung in
mein Boot, dortselbst ein paar Badeanzug-Ferien-
tage, eine fomantische Mondscheinfahrt... und
ich hatte Mizzi am Halse.

Es war ja alles ganz schén, aber die groBe Liebe
— nein, die wa: es nicht! Dazu war Mizzi, alles in
allem, zu leicht gebaut. Sie ahnte es wohl auch
selbst, wenn sie es auch nicht zugeben wollte.
So kam sie mir denn immer noch zu Besuch ins
Haus, anhénglich wie eine Klette. Allméhlich litt
mein Seelenzustand darunter, aber aus Mitleid
hatte ich nie gewagt, energisch den SchluBstrich
zu ziehen. Neulich beehrte sie mich wieder mit
einem ihrer inhaltlosen Besuche.

~Mizzi, ist dies dein Taschentuch?”

wZeig' mal herl — Nein! Wo hast du es her? Von
welcher Person stammt das Ding?”

Was ist da weiter zu berichten! Eifersucht, grofie
Szene, Trénen, Krach, eine zerschmissene Tasse
und Abschied fiir immer. Temperament hatte sie
schon, das muf man zugeben.

Geldst war nunmehr das Problem mit Mizzi
aber noch nicht das Rétsel des T Also

»Gar nichts gebe ich zul Ich habe die Sache ab-
sichtlich von Anfang an so gefingert und lhnen
das Ding da zugesteckt! Erinnern Sie sich noch,
daB Sie mir vor einiger Zeit mal Uber die Mizzi
Ihr Leid geklagt haben? Na jal Ich weiB doch,
wie man so was macht, ich kenne doch die
Frauen!” Dabei zwinkerte sie listig mit den Augen.
Auf meine Frage, ob das omindse Taschentuch
schon &fter eine derartige Mission zu erfillen
hatte, verweigerte sie mit einem vielsagenden
Blick die Auskunft.
Kunkel heiBt sie Ubrigens nicht,
ihren Namen verrate ich nicht, und wenn man
mich in Sticke reiBen wolitel Sonst riickt ihr
némlich Mizzi, falls sie dies zufillig liest, auf die
Bude und reift ihr die Haare einzeln aus. Und
das hat sie wirklich nicht verdient!
Ist es eigentlich noch nétig, zu vermerken, daB
es sich in Wirklichkeit nicht um ein Taschentuch,
sondern um einen Schlipfer gehandelt hat? Der
Kundige wird ohnehin wissen, daB ein gewdhn-
liches Taschentuch die Mizzi, so wie sie gebaut
ist, nicht erschiittert hattel Nur mit Riicksicht auf
die Nerven etwaiger zartbesaiteter Leserinnen
habe ich mich bisher um die Erwihnung dieses
{ s 1l . Nun, am
Ende der Geschichte, kann Ich es ja ruhig sagen.
Jetzt kann man sie nicht mehr vorzeitig und mit
Entriistung in die Ecke werfen!

die Brave. Aber

MEIN FREUND JOHANNES

Martin war recht pessimistisch gestimmt. |hm war
ein Geschift, von dem er sich groBen Gewinn er-
hofft hatte, véllig fehlgeschiagen, ja, es hatte ihm
sogar Verlust gebracht. Trostsuchend war er zu

wieder hin zu Frau Kunkel. Ich erz&hite ihr alles.
«Na, dann geben Sie man wieder herl” meinte sie
zufrieden und nahm das Tuch an sich.

.Ja, aber — stotterte ich verwundert, ,Sie haben
doch neulich mit gréfter Bestimmtheit abgestrit-
ten, daB Sie sich irren kénntenl Und nun geben
Sie auf Anhieb zu, daB...”

uns und klagte uns nun sein Leid. Wir
hérten geduldig zu, ohne den FluB seiner Rede
zu unterbrechen. Da bewies er uns klipp und klar,
daB er ein restlos ruinierterMann sei. ,Ja”, seufzte
er, ,es ist so. Ich muB nun den Kampf fir mein
nacktes Dasein beginnen.” — ,Martin”, sagte Jo-
hannes, ,tu mir einen Gefallen. Kampfe' jedenfalls
auch noch fiir eine Badehose.” 3. Bieger
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Auch das Kammerfenster

(E. Thény)

T

»Siehst, Zenzi, i hab’ recht g’habt gestern abend, da steht's
schwarz auf weiB, im Friihjahr soll man 's Fenster aufmachen!*

Amoreggiamento alla finestra: ““Vedi, Zenzi, ch' io avevo ragione lersera:

qui sta scritto chiaro e tondo che in primavera si deve aprir la finestral,,
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